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PRO-922

IRIGATOR BUCAL

Instructiuni de utilizare

Va multumim pentru ca ati achizitionat irigatorul oral PRO-922 produs de
B.Well. Dispozitivul asigura o curatare eficienta a spatiului interdental si pentru
indepartarea placii bacteriene. Utilizarea acestuia previne formarea depunerilor
dentare si reprezinta o modalitate excelenta de prevenire a cariilor si a bolilor
periodontale. Irigatorul oral PRO-922 este un instrument esential de ingrijire
orala pentru punti dentare, implanturi, coroane si aparate dentare.

De asemenea, poate fi utilizat pentru masajul gingiilor, care imbunatateste
circulatia sangelui si astfel faciliteaza igienizarea.

1. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

@ ATENTIE!

Cand utilizati produse electrice, in special in prezenta copiilor, trebuie luate masuri
de siguranta.

Dispozitivul nu este destinat utilizarii independente de catre copii sau de catre
insuficiente, daca nu sunt formate si instruite cu privire la utilizarea dispozitivului
de catre persoane responsabile pentru siguranta acestora.

O INAINTE DE A UTILIZA ACEST DISPOZITIV, CITITI CU ATENTIE
INSTRUCTIUNILE PRIVIND MASURILE DE

N PRECAUTIE!

Pentru a reduce riscul de soc electric, arsuri, combustie sau ranire:

» Deconectati intotdeauna dispozitivul dupa utilizare.

» Nu utilizati dispozitivul in timp ce faceti baie.

» Nu plasati si nu depozitati dispozitivul intr-un loc, de unde poate cadea in apa.

» Nu plasati dispozitivul in apa sau in alte lichide.

» Nu lasati dispozitivul conectat fara supraveghere.

 Asigurati un control atent cand dispozitivul este utilizat de catre copii si/sau de catre
persoane cu dizabilitati.

« Utilizati intotdeauna dispozitivul in scopul prevazut descris in instructiunile de utilizare.
Nu utilizati piesele de schimb, cu exceptia cazului in care este recomandat de producator.

» Nu utilizati dispozitivul, in cazul in care cablul sau stecarul sunt deteriorate, daca
dispozitivul este stricat, daca a cazut, a fost deteriorat si/sau a fost supus umezelii.
Contactati centrul de servicii si consultanta pentru verificare si reparatii.

» Nu utilizati dispozitivul in timp ce sunteti adormit si/sau in stare de somnolenta.

» Nu lasati dispozitivul sa cada si nu introduceti obiecte Tn deschiderile acestuia.

» Nu utilizati dispozitivul in aer liber si in locuri unde se utilizeaza aerosoli.

» Conectati dispozitivul numai la o priza cu impamantare corespunzatoare.

« Tnainte de a umple recipientul cu apa, deconectati dispozitivul. Umpleti intotdeauna
recipientul cu apa respectand cu strictete instructiunile de utilizare. Nu umpleti in
exces recipientul, urmati intotdeauna instructiunile.

O\ AVERTIZARE!
Producatorul si vanzatorul nu sunt responsabili pentru consecintele nerespectarii
instructiunilor de utilizare si neintelegerea principiilor de functionare a dispozitivului.
n cazul in care intampinati probleme dupa citirea instructiunilor de utilizare,
consultati medicul sau contactati centrul de servicii.

Este interzisa utilizarea solutiilor urmatoare ca solutii pentru irigare orala:

« Substante si solutii care contin particule in suspensie (extracte, infuzii, suspensii
etc.). Utilizarea solutiilor vascoase cu sedimente poate deteriora performanta
irigatorului si poate provoca blocarea furtunului sau a pompei.

« Solutii pe baza de ulei. Utilizarea unor astfel de solutii poate avea un impact coroziv
asupra furtunului irigatorului.

« Solutii antiseptice (permanganat de potasiu, miramistina si alte antiseptice).

« Solutii cu sare, paste de dinti sau substante chimice.

Pentru irigare orala pot fi utilizate urmatoarele lichide:

« Apa calda curata pre-filtrata (pana la 40 °C).

« Pentru clatirea cavitatii bucale cu irigatorul, folositi apa de gura (amestecata cu apa
plata. Pentru proportiile recomandate, consultati instructiunea producatorului de
apa de gura).

O\ AVERTIZARE!
Tn cazul in care folositi solutii speciale pentru irigator cum ar fi apa de gurs,
asigurati-va ca clatiti aparatul cu apa plata dupa fiecare utilizare. Umpleti rezervorul
cu apa si rulati un ciclu suplimentar de irigare, pina are loc golirea aparatului prin duza.

2.SCOP SI CONTRAINDIUCATII

Irigatorul oral B.Well PRO-922 este conceput pentru:
« ingrijire completa si solutie de igiena pentru cavitatea orala si spatiile interdentare;
« ingrijire pentru cavitatea orala, cand exista punti dentare, implanturi, coroane,
aparate dentare si sisteme ortodontice;
» masajul gingiilor.
Gama de aplicatii acopera utilizarea individuala si familiala.
Principiul de functionare al irigatoarelor stationare consta in expunerea directionata a
suprafetei dintilor, gingiilor, mucoaselor bucale si sistemelor ortodontice la fluxul de apa
reglabil. Irigatorul elimina resturile alimentare si bacteriile maligne cu jet de apa.

Contraindicatii: inainte de utilizarea irigatorului, se recomanda sa consultati medicul
stomatolog in cazul interventiilor chirurgicale in cavitatea orala si in caz de intensificare
acuta a unei boli cronice a cavitatii orale. Va puteti confrunta cu sangerare nesemni-
ficativa a gingiilor in timpul primelor utilizari ale irigatorului. Daca gingiile dvs. sunt
sanatoase, orice sangerare va disparea in timp de 1-2 saptamani de la utilizare. Daca va
confruntati cu sangerarea gingiilor dupa doua saptamani de utilizare, opriti utilizarea
irigatorului si consultati medicul stomatolog.

3. ANSAMBLUL SI ASPECTUL DISPOZITIVULUI
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Figura 1. Aspectul dispozitivului

ANSAMBLU:

1. Unitate principala - o buc. 6. Duza pentru curatarea limbii - o buc.
2. Maner irigator cu furtun - o buc. 7. Duza ortodontica - o buc.

3. Recipient pentru apa (600 ml) - o buc. 8. Duza periodontala - o buc.

4. Capac recipient cu carcasa de depozitare 9. Duza pentru implanturi, punti dentare,

pentru duze - o buc. coroane si fatete - o buc.

5. Duza standard - trei buc. 10. Instructiunile de utilizare - o buc.

Tipuri de duze si denumirea acestora

Duza standard (trei buc.) Este conceputa pentru

ingrijirea completa a cavitatii orale, adica pentru

curatarea spatiilor interdentare si masajul

gingiilor

Duza pentru curatarea limbii (o buc.) Este

conceputa pentru eliminarea mizeriei si pentru

improspatarea respiratiei

Duza periodontala (o buc.) Este conceputa

pentru curatarea marginii gingiei si a buzunarelor

gingivale, precum si pentru curdtarea suprafetei

danturii sub proteze si punti dentare

Duza pentru implanturi, punti dentare, coroane si fatete (o buc.) Este conceputa pentru
curatarea delicata a suprafetelor implanturilor, puntilor dentare, coroanelor si fatetelor
Duza ortodontica (o buc.) Este conceputa pentru curatarea spatiilor dintre dintii foarte

apropiati si marginea gingiei. De asemenea, asigura igiena aparatelor dentare si a altor
sisteme ortodontice

4.PREGATIREA PENTRU UTILIZARE

Conectati dispozitivul la retea. Introduceti stecarul in priza. Daca stecarul este echipat
Ccu un comutator, asigurati-va ca este pornit.

Pregatirea recipientului

Scoateti recipientul pentru apa din unitatea principala tindnd ferm dispozitivul cu 0 mana.
Trageti recipientul in sus, tinand capacul.

Dupa aceea, scoateti capacul de pe recipient si umpleti recipientul cu apa calda.

Asezati recipientul Tnapoi in unitatea principala, apasand usor si uniform si plasati
capacul inapoi.

Montarea si scoaterea duzei
Introduceti duza in deschiderea de pe suprafata manerului irigatorului, consultati
Figura 2.

Inelul colorat de pe duza trebuie sa fie strans aproape de maner. Pentru a scoate duza,
apasati butonul de scoatere/fixare a duzei si scoateti duza, consultati Figura 3.

Buton de
indepartare/
fixare a
duzei

Figura 2.

Figura 3.

Figura 4.

Selectarea intensitatii jetului

Cand butonul de control pentru intensitatea jetului este in extremitatea stanga,
dispozitivul este oprit. Rotiti butonul de control in sens orar pana cand se aude un ,clic”.
Nivelul presiunii initiale este minim. Rotiti usor butonul de control in sens orar pentru a
mari intensitatea jetului. Consultati Figura 4.

5. UTILIZAREA DISPOZITIVULUI

Tnainte de utilizarea dispozitivului, butonul
de control pentru intensitatea jetului trebuie
plasat in extremitatea stanga. Butonul de
alimentare cu apa trebuie sa fie in pozitia
OPRIT.

Consultati Figura 5.

Buton PORNIRE/
OPRIRE pentru
alimentarea cu apa

N

Plasati duza in gura. Porniti dispozitivul cu
mana libera, asa cum este descris in Figura 6.

Plasati butonul de alimentare cu apa in pozitia
PORNIT. Selectati intensitatea jetului.

Directia jetului poate fi modificata prin rotirea
butonului de control al unghiului de rotatie

a duzei in partea superioara
a manerului in orice directie.
Unghiul de rotire a duzei este
360°. Consultati Figura 7.

Metoda recomandata
Directionati jetul la 90 ° spre linia
gingiei. Apropiati buzele pentru a
evita stropirea. Dar nu inchideti
gura, lasati apa sa curga liber din
gura. Consultati Figura 8.

Pentru rezultate mai bune
incepeti cu dintii laterali mai
indepartati si deplasati-va spre
dintii din fata. Consultati Figura 9.

Figura 6. Figura 7.
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Deplasati duza de-a lungul gingiei de la un dinte la altul, incetinind miscarea intre dinti.
Consultati Figura 10.

Continuati curatarea pana cand zonele din jurul dintilor si dintre acestia sunt curate.

Figura 8. Figura 10.

Oprirea alimentarii cu apa

Puteti opri alimentarea cu apa in orice moment, apasand
butonul de pe comutatorul de glisare de pe maner
(consultati Figura 11) in pozitia OPRIT.

Dispozitivul se va opri automat daca procedura dureaza
mai mult de trei minute.

Nota.

« Utilizarea apei nefiltrate in irigator poate determina
n timp formarea de calcar si de depuneriin partile
interne ale dispozitivului, ceea ce, la randul sau,
poate afecta performanta acestuia.

« Avandin vedere consideratiile de igiena, inainte de
prima utilizare, precum si dupa o perioada lunga
de inactivitate, irigatorul trebuie clatit. Tn scopul
mentionat mai sus, umpleti recipientul cu apa si
porniti dispozitivul, directionati manerul irigatorului
n jos in chiuveta.

« Nu utilizati apa fierbinte (peste 40 °C)

Figura 11.

Dupa terminarea procedurii, opriti dispozitivul, puneti manerul irigatorului in suport si
scoateti apa ramasa in recipient. Deconectarea dispozitivului de la retea.

6. UTILIZAREA SI DEPOZITAREA DISPOZITIVULUI

Dispozitivul nu trebuie niciodata depozitat la indemana copiilor.
Utilizati dispozitivele conform standardelor aplicabile; nu le eliminati impreuna cu
deseurile menajere.

7. PRINCIPIILE DE INGRIJIRE SI CURATARE

Dupa utilizarea dispozitivului, deconectati-l si stergeti-I cu o laveta uscata. Inainte de
curatarea dispozitivului, asigurati-va ca este deconectat de la priza cablul de alimentare.
Nu utilizati lavete aspre, perii si agenti abrazivi pentru curatarea dispozitivului. Stergeti
dispozitivul si manerul irigatorului cu furtun cu o laveta moale uscata.

Spalati duzele cu apa dupa fiecare utilizare. Se recomanda dezinfectarea duzelor prin
plasarea lor timp de 5-10 minute in oricare dintre urmatoarele solutii: solvent cu alcool,
solutie de peroxid de hidrogen 3 %, solutie de clorhexidina 1 %. Dupa dezinfectarea in
solutie, se recomanda clatirea duzelor cu apa calda. Curatarea si dezinfectarea fara
contact sunt permise, inclusiv curatarea si dezinfectarea in produsul de curatare cu
ultrasunete si ultraviolete.

Daca irigatorul este utilizat cu orice solutie, acesta se clateste intotdeauna dupa
fiecare utilizare. In scopul mentionat mai sus, umpleti recipientul cu apa calda si porniti
dispozitivul, directionati manerul irigatorului in jos n chiuveta si stergeti dispozitivul cu
o laveta uscata.

8. DEPANARE

O serie de probleme si aspecte posibile care pot aparea in timpul functionarii
dispozitivului pot fi rezolvate de utilizator (consultati tabelul de mai jos).

Daca niciuna dintre solutiile propuse nu rezolva problema, opriti utilizarea dispozitivului
si contactati centrul de servicii.

Problema | Cauza Solutie
Dispozitivul nu este conectat la retea Verificati conexiunea la retea
Irigatorul nu | Nu exista curent la priza Asteptati revenirea curentului

functioneaza Conectati dispozitivul la o alta priza si

Contact slab intre stecar si priza : or .
’ ’ apelati specialistul pentru reparatii

Pozitie gresita a butonului de control
pentru intensitatea jetului

Reglati presiunea utilizand butonul de
control pentru intensitatea jetului

Plasarea incorecta a recipientului de Plasati corect recipientul de apa in

Presiune apd, conexiunea nu este stransa unitatea principala

redusa sau — - — —— -

fara debit In recipientul de apa nu exista apa Umpleti recipientul de apa

de apa din Duza este conectata Tnlocuiti duza cu una noua

duza - N - -
Uzura pieselor pompei Contactati centrul de servicii

) Verificati integritatea furtunului. in caz
Furtunul este deteriorat ’ grita L
contrar, contactati centrul de servicii

Duza este introdusa incorect sau nu este | Introduceti duza pana cand se aude un clic
introdusa complet de la arcul mecanismului de fixare a duzei
Duza este conectata sau baza duzei N - -

Scurgfzrel - Inlocuiti duza cu una noua

de apa din este uzata ;

duza

Uzura mecanismului de fixare a duzei
cu ajutorul butonului de control al
unghiului de rotatie a duzei

Contactati centrul de servicii

9. SPECIFICATII

ursa de alimentare cu curent alternativ

Alimentare monofazat, 50-60 Hz, 100-240 V.
Putere 18 W
Presiune apa, kPa 207-827

Frecventa de pulsatie a jetului de apa, pulsatii/ Min 1250 pulsatii/min
min Max 1850 pulsatii/min
Timpul de utilizare a capacitatii complete a

recipientului de apa MAX155 5
Timpul maxim de utilizare neintrerupta 30 min
Capacitate recipient 600 ml

Numarul de duze dintr-un set 7
Reglarea presiunii Usoara, neintrerupta, cu zece faze

Temperatura: de la -40 °Cla +55 °C;
Umiditate: < 90%;
Presiune atmosferica: 70 kPa - 106 kPa

Conditii de depozitare

Temperatura: de la +5 °C la +40 °C;
Umiditate: < 90%;

Conditii de functionare
Presiune atmosferica: 70 kPa - 106 kPa

10. STANDARDE APLICABILE

Esantionul prezentat al aparatului de mai sus a fost testat pentru marcajul CE,
conformitatea cu o directiva europeana si urmatoarele standarde:

«» Directiva 2014/35/UE privind joasa tensiune

« Directiva 2014/30/UE privind compatibilitatea electromagnetica

11. OBLIGATII DE GARANTIE

Perioada de garantie este de doi ani de la data achizitionarii dispozitivului si de sase
luni pentru duzele standard. Aceasta garantie nu acopera nicio deteriorare produsa ca
urmare a utilizarii necorespunzatoare. In caz de detectare a unui defect de fabricatie
in perioada de garantie, dispozitivul defect va fi reparat sau, daca reparatia nu este
posibila, va fi inlocuit cu altul.

Garantia nu acopera componentele si consumabilele care se uzeaza, bateriile, gentile si
ambalajul produsului.

12. EXPLICATIA SIMBOLURILOR DE PE AMBALAJ SI ETICHETE
CONSULTAT! INSTRUCTIUNILE DE UTILIZARE

NUMELE PRODUCATORULUI E:
_—

NUMAR ARTICOL

NU ELIMINATI IRIGATOARELE CU DESEURILE
MENAJERE.

NUMAR LOT (pentru duze;
o fp ) CERTIFICARE CE

NUMARUL LOTULUI
(PENTRU ACCESORII SUPLIMENTARE) a0 CONDITIILE DE FUNCTIONARE: LIMITA DE
+0-§ gpeRATING - TEMPERATURA LA FUNCTIONARE 5°C - 40°C

CLASA DE PROTECTIE IMPOTRIVA

SOCURILOR ELECTRICE (CLASA 1) CONDITIE DE DEPOZITARE: LIMITA DE

55°C
—Ao‘CJE_SQG A A _AN°C _ £c°
STORAGE ~ TEMPERATURA LA PASTRARE -40°C - 55°C
Data producerii dispozitivului este codatd pe eticheta dispozitivului cu numadrul de serie

,SN”: primele doud cifre reprezinta saptamana de productie, urmdtoarele doud cifre
reprezintd anul de productie.

DISPOZITIV DETIP BF

SIEEIE] 3

GRADUL DE PROTECTIE OFERIT DE CARCASE

Ultima revizuire 2023-W13

wal B.well Swiss AG
Bahnhofstrasse 24, 9443 Widnau, Switzerland
www.bwell-swiss.ch
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